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Forslag till

RADETSFORORDNING

om faststallande for ar 2010 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestdnd i gemenskapens vatten och, for gemenskapensfartyg, i andra vatten dar

fangstbegransningar kréavs
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1

MOTIVERING

BAKGRUND

e Motiv och syfte

Den éarliga forordningen om fiskemojligheter dr det viktigaste instrumentet for
bevarandepolitiken inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken. Férordningen
innehaller begriansningar av fingster och fiskeanstringning i anslutning till
aterhdmtningsplaner och langsiktiga planer och har dven innehallit (se avsnitt 5)
tillfalliga atgdrder och undantag fran annan lagstiftning (t.ex. forordningen om tekniska
atgirder och forordningen om begrinsning av fiskeanstringningen ndr det giller
djuphavsarter, osv.).

I kommissionens meddelande KOM(2009) 224 slutlig redogdrs det for bakgrunden till
forslaget. For ménga fiskbestdnd rekommenderas det att fingsterna minskas till noll
eller till ldgsta mojliga nivd. Méanga bestand befinner sig utanfor sikra biologiska
granser. Trots den gemensamma fiskeripolitikens bevarandeédtgirder minskar inte
antalet bestdnd som befinner sig i dessa sarbara kategorier. Analysen bekréftar att det
ar av yttersta vikt att stiarka bevarandeatgirderna for utnyttjade fiskbestand.

Rekommendationerna frén ICES och STECF for 2010 understryker &nnu en gang det
oroande laget for manga fiskbestand i gemenskapens vatten. De flesta bestand utnyttjas
over de nivder som satts for en maximal hallbar avkastning. Ménga bestand utnyttjas
over forsiktighetsnivierna och maénga viktiga bestdnd (ddribland néstan alla
torskbestdnd) utnyttjas i en omfattning som innebér en mycket hog risk for otillracklig
reproduktion.

Enligt rddets forordning (EG) nr 2371/2002 ska kommissionen arligen foresld
fdngstbegransningar och begrinsningar av fiskeanstrangningen som ska sikerstilla att
fisket i gemenskapen bedrivs pa ett ekologiskt, ekonomiskt och socialt hallbart sétt.

e Allman bakgrund

Fiskeresurserna utnyttjas ofta alltfor hart. Varje ar faststiller radet fangstbegransningar,
men den verkliga fangstnivan dr i manga fall fortfarande hogre dn den nivd som ger
hallbara fangster. Detta beror pa att fangstbegransningarna ibland faststéllts till nivaer
som inte kan garantera héllbarhet och pd att de i vissa fall uppritthalls pa ett
otillfredsstéllande sétt.

For att skdrpa fangstbegriansningarna har man under senare ar infort begrdnsningar av
fiskeanstrangningen inom vissa fisken. For vissa bestand har det ocksa inforts flerariga
aterhdmtningsplaner med rliga fangstbegrinsningar i syfte att uppné héllbarhet genom
en gradvis minskning av fiskeridodligheten.

Ett misslyckande med att effektivt kontrollera fangster och fiskeanstrangning kommer
att leda till en ytterligare utarmning av fiskeresurserna. En sddan utarmning ar
oforenlig med den gemensamma fiskeripolitikens mal att uppnd ett héllbart fiske 1
gemenskapen.
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e Gallande bestammelser pa det omrade som ber 6rs av forslaget

De nuvarande bestimmelserna pad det omrade som ticks av forslaget 16per ut den 31
december 2009, med undantag av vissa begrinsningar av fiskeanstringningen som
géller till och med den 31 januari 2010.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och méal pa andra omraden

De foreslagna bestimmelserna har utformats i enlighet med malen och reglerna for den
gemensamma fiskeripolitiken och dr forenliga med gemenskapens politik f6r hallbar
utveckling.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS
e Samrad med ber6rda parter
Metoder, malsektorer och deltagarnas allménna profil

Forslaget bygger pa samrdden med radgivande kommittén for fiske och vattenbruk
(som bestér av foretrddare for branschorgan i produktionssektorn, beredningsindustrin
och handeln med fiskeri- och vattenbruksprodukter samt foretrddare for konsument-,
miljo- och utvecklingsintressena) samt med de regionala radgivande nidmnder som
berdrs av de fisken som forslaget avser. Dessa samrad har genomforts pd grundval av
ett meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet om forbattrade
samrdd om gemenskapens fiskeriforvaltning (KOM(2006) 246 slutlig), som anger
principerna for den s.k. tidigareldggningen, och pd grundval av kommissionens
meddelande till rddet om fiskemojligheter for 2010 (KOM(2009) 224 slutlig), som
redogor for kommissionens standpunkter och avsikter nédr det giller forslagen till
fiskemojligheter, 1 avvaktan pd de vetenskapliga utldtandena om bestdndens tillstdnd
for 2010.

Sammanfattning av svaren och hur de har beaktats

De regionala rddgivande ndmnderna betonar att det dr nddvéndigt att se till att
eventuella dndringar av TAC och kvoter sker gradvis, for att minimera de kortsiktiga
storningarna av den eckonomiska verksamheten. S&som framgar av den utforliga
beskrivningen av forslaget nedan, har principen om gradvis anpassning och
begrinsning av de arliga dndringarna av fiskemojligheterna inforlivats i forslaget 1 de
fall detta har varit mdojligt utan att forvérra tillstandet for sarbara resurser.

e Extern experthjdlp

Ber 6rda fackomr aden/sakkunskaper
Fiskeribiologi och fiskeriekonomi
Metoder

Samrad med ett oberoende vetenskapligt organ (ICES) och ett plenarméte i STECF.
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De viktigaste organisationer och experter med vilka samrad &gt rum

- Internationella havsforskningsradet (ICES).

- Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF).
Sammanfattning av avgivna och utnyttjade rekommendationer

Fragan om det kan finnas potentiellt allvarliga risker med oéterkalleliga foljder har
tagits upp. Det rdder enhillighet om att sddana risker finns.

STECEF bekriftar, och har i vissa fall byggt vidare pa, rekommendationerna fran ICES.
Offentliggdrande av experternas synpunkter och forslag

Efter ett formellt antagande frdn kommissionens sida finns alla STECF:s rapporter
tillgéngliga pa webbplatsen for GD Havsfrdgor och fiske.

e Konsekvensanalys

Féngstbegriansningar och begriansningar av fiskeanstraingningen ska antas av de
offentliga myndigheterna, i enlighet med artikel 20 i rddets forordning (EG) nr
2371/2002. De foreslagna dtgirderna kommer, om de genomfors, totalt sett att leda till
en generell minskning av fiskemdjligheterna for gemenskapens fartyg.

Forslaget bygger inte bara pa kortsiktiga beslut utan ar ett led i1 en l&ngsiktig strategi
som gar ut pa att fiskenivéerna gradvis minskas till nivaer som &ar héllbara pé lang sikt.

Den strategi som anges 1 forslaget kommer pé kort sikt att leda till minskade TAC, men
fdngstmojligheterna kommer att 6ka i takt med att de Overutnyttjade bestdnden
aterhdmtar sig. Foljderna av denna strategi pd medellang och lang sikt forvintas darfor
bli en minskad paverkan pd miljon till foljd av en minskad fiskeanstringning,
inskrankningar i fangstsektorn 1 form av férre fartyg eller en minskad genomsnittlig
fiskeanstrangning per fartyg och oférdndrade eller 6kade landningar.

RATTSLIGA ASPEKTER

e Sammanfattning av den foreslagna atgéar den

I forslaget faststdlls fangstbegridnsningar och begrénsningar av fiskeanstrangningen for
gemenskapsfisket, och for de internationella fisken dir gemenskapens fartyg deltar.
Syftet ar att uppna malet med den gemensamma fiskeripolitiken, ndmligen att se till att
fisket bedrivs pd nivder som dr biologiskt, ekonomiskt och socialt héllbara.

e Rattdiggrund
Artikel 20 1 forordning (EG) nr 2371/2002
e Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omrade dir gemenskapen dr ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen
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ar darfor inte tillamplig.
e Proportionalitetsprincipen
Forslaget dr forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Den gemensamma fiskeripolitiken &r en gemensam strategi och bor darfor genomforas
genom radsforordningar.

Genom den hér radsforordningen tilldelas medlemsstaterna fiskemdjligheter, men de ar
sedan fullt fria att sjdlva fordela dessa fiskemdjligheter mellan regioner eller aktorer.
Medlemsstaterna  har alltsd stort handlingsutrymme att besluta om vilken
social/ekonomisk modell de ska tillimpa for utnyttjandet av de fiskemdjligheter de
tilldelats.

Forslaget fir inga nya ekonomiska foljder for medlemsstaterna. Radet antar denna
forordning varje ar och de offentliga och privata medel som behovs for att genomfora
den finns redan.

e Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: Forordning.

Ovriga regleringsformer skulle vara olimpliga av foljande skél:

Detta &r ett forslag om fiskeriforvaltning vilket, enligt rddets forordning (EG) nr

2371/2002, boér genomforas genom en arlig forordning antagen av radet med
kvalificerad majoritet.

BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.

Y TTERLIGARE UPPLYSNINGAR
e Forenkling
Forslaget innebdr en forenkling av de administrativa forfarandena for offentliga
myndigheter (europeiska eller nationella), sarskilt nédr det géller kraven pa dverforing
av uppgifter om tillimpningen av fiskeanstrdngningen.

e Oversyn/andring/tidsbegr dnsning

Forslaget avser en ettarig forordning for 2010 och innehaller darfor ingen bestimmelse
om oversyn.

e Narmareredogorelse for forslaget
e Jamfort med tidigare ar &r detta forslag mer begrénsat till sin omfattning och

innehéller inte ldngre de villkor som é&r forknippade med utnyttjandet av
fiskemojligheterna men inte funktionellt hdnger samman med dem. Detta ir
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nddvéndigt med hénsyn till att Lissabonfordraget kan komma att trida i kraft innan
radet antar forslaget 1 december.

e Enligt Lissabonfordraget ska medbeslutandeforfarandet vara det allménna
beslutsforfarandet for fragor som ror den gemensamma fiskeripolitiken. I artikel
43.3 i fordraget foreskrivs ett undantag nér det géller atgirder ”for faststéllande och
fordelning av fiskemdjligheter”. Atgérderna ska antas av rddet pi forslag av
kommissionen, men parlamentet deltar inte. Det dr dérfor viktigt att tydligt skilja
mellan atgirder som kan anses var funktionellt forknippade med faststéllandet och
fordelningen av fiskemdjligheterna och &tgdrder som maste antas genom
medbeslutandeforfarandet.

Niér det giller fingstbegridnsningar och begrinsning av fiskeanstrangningen &r forslaget
forenligt med principen om tidigareliggning enligt kommissionens meddelande till
rddet och Europaparlamentet om forbittrade samrdd om gemenskapens
fiskeriforvaltning (KOM(2006) 246 slutlig) och kommissionens meddelande till radet
om fiskemojligheter 2009 (KOM(2009) 224 slutlig) som presenterar kommissionens
standpunkter och avsikter nir det géller forslag till fiskemdjligheter i avvaktan pa de
vetenskapliga utldtandena om bestandens tillstdind for 2010. I enlighet med det
meddelandet har fiskemojligheterna for ett allt storre antal bestand, t.ex. torsk,
kummel, tunga, rédspétta och havskréfta, faststillts pad grundval av bestimmelserna 1
de relevanta flerériga planerna. For de bestdnd for vilka det har lagts fram forslag om
nya ldngsiktiga planer (det véstliga bestandet av taggmakrill, det nordliga bestandet av
kummel) samt for de bestand for vilka rddet och kommissionen gjorde klara ataganden
vid rddsmotet 1 december 2008 (sill 1 Keltiska sjon och kolja i omrddena Vb och Vla)
foljer forslaget dessa bestimmelser.

I enlighet med det tidigarelagda fOorfarandet har samrad &gt rum under aret med
medlemsstaterna och med berdrda parter, bl.a. i form av ett gemensamt mdte mellan
berdrda parter (de regionala radgivande ndmnderna och radgivande kommittén for
fiske och vattenbruk) och medlemsstaterna den 23 juli samt ett méte med enbart
berdrda parter (de regionala radgivande ndmnderna och radgivande kommittén for
fiske och vattenbruk) den 29 september 2009.

Forslaget ligger dessutom i linje med meddelandet frdn kommissionen till rddet och
Europaparlamentet om att genomfora héllbarhet inom EU:s fiske genom maximal
héllbar avkastning (KOM(2006) 360 slutlig), da forslaget inte innebédr ndgon 6kning av
fiskeridodligheten. En s&dan Okning skulle strida mot gemenskapens och
medlemsstaternas atagande vid vérldstoppmotet om hallbar utveckling i Johannesburg
om att bevara bestanden p4, eller aterstélla dem till, nivéder som kan ge maximal hillbar
avkastning med sikte pa att skyndsamt — om mgjligt senast 2015 — uppna dessa mal for
utfiskade bestind.

Nar det géller forvaltningen av fiskeanstrangningen infordes det ar 2008 for torskfisket
ett system baserat pd kilowattdagar (férordning (EG) nr 1342/2008). Detta system har
tillimpats under 2009 och kommer att fortsdtta att tillimpas under 2010. Nér det géiller
forvaltningen av fiskeanstrangningen for tunga i véstra delen av Engelska kanalen och
for sydkummel och havskriafta kommer det forvaltningssystem som bygger pd dagar
till sjoss per typ av fartyg med registrerade tidigare fingster i det berdrda fisket att
behallas under 2010, men foreliggande forslag till forordning kommer dven i
fortsdttningen att tillita medlemsstaterna att tillimpa ett system med kilowattdagar for
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att utnyttja fiskemdjligheterna pa ett effektivare sitt och frimja bevarandeétgirder i
samforstand med fiskeriniringen.

Forslaget omfattar fingstbegriansningar som avtalats inom ramen for vissa regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer. Fingstbegransningar och andra rekommendationer
frén Sydostatlantiska fiskeriorganisationen (SEAFO), Regionala
fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPFO), kommissionen for
bevarandet av den sydliga tonfisken (CCSBT), Interamerikanska kommissionen for
tropisk tonfisk (IATTC), kommissionen for bevarande av marina levande tillgéngar 1
Antarktis (CCAMLR), Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC) och
Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten (ICCAT) finns dnnu
inte tillgdngliga utan kommer att faststéllas vid dessa organisationers arliga méoten i
november och december 2009. TAC for bestand 1 gronldndska vatten samt for bestand
som forvaltas tillsammans med Norge finns dnnu inte tillgédngliga, eftersom samraden
inte kommer att avslutats forrén 1 november och december 2009. Dessa TAC anges
dérfor som pro memoria (pm).

Det bor ockséd papekas att i bilaga II, som géller begriansning av fiskeanstringningen
for fartyg i samband med aterhdmtningen av vissa bestdnd, som t.ex. torsk, anges dven
den maximalt tillatna anstrdngningen, vare sig den mdts i antal dagar till sjoss per
fartyg eller i1 kilowattdagar per anstrangningsgrupp, for ndrvarande som pm, eftersom
kommissionen  fortfarande héller pa att analysera informationen och
rekommendationerna frdn vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) nér det giller anstrangnings- och fangsttrender fram till och
med &r 2007. STECF kommer att halla sitt plenarméte i november 2009 och dérefter
kommer dess slutrapport att finnas tillgénglig p4 STECF:s webbplats. Vilken metod
som ska anvindas for att slutligt faststélla fiskeanstrangningen for tobisfiskar i EG-
vattnen 1 omradena Ila, IITa och IV haller fortfarande pé att utredas.

Nér det giller fiske efter djuphavsbestand beslutade rddet i december 2006 om en
minskning med 10 % 1 forhdllande till 2005 av fiskeanstringningen vid fiske efter
djuphavsarter. Denna minskning 4r dock ldagre &n de 35 % som begirts av
Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC). Beslut har fattats om en ytterligare
minskning pd 10 % frdn samma referensniva for dren 2008 och 2009. For 2010
kommer ingen ytterligare minskning av fiskeanstringningen att dga rum. Den
maximalt tilldtna fiskeanstringningen kommer dock att ligga pa den niva som géllde
for 2009, dvs. 65 % av den genomsnittliga fiskeanstringningen f6r de berdrda
medlemsstaternas fartyg ar 2003. Denna fortsatta minskning av fiskeanstrdngningen ar
nddvindig, dels for att gemenskapen ska kunna uppfylla sina internationella dtaganden,
dels for att, vilket har betonats av ICES i ménga ér, skydda sddana bestdnd som pé
grund av sin extremt laga reproduktionsniva &ar ytterst sarbara och i behov av
omedelbart skydd.

System med forvaltning under loppet av aret kommer att behéllas for kortlivade arter
som tobisfiskar, vitlinglyra och skarpsill i Nordsjon. I dessa fall kan de
fiskemojligheter som foreslas for forsta delen av 2010 komma att ses over under éret i
overensstimmelse med ny vetenskaplig rddgivning. Eventuella dndringar kommer att
ske genom kommissionsforordningar som mojliggor ett snabbt genomforande av de
planerade forvaltningsatgérderna. Metoden for att berdkna den ldmpliga siffran for en
anpassning av TAC for tobisfiskar under loppet av aret haller for narvarande pa att ses
over. Det &r troligt att man i host kommer att nd en 6verenskommelse med Norge om
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en ny metod, vilket i sa fall kommer att medfora vasentliga dndringar av bilaga IID.
Forordningen omfattar inte ldngre ett system med forvaltning under loppet av aret av
ansjovisbestdndet i Biscayabukten, da detta bestdnd troligtvis kommer att forvaltas
inom ramen for den planerade langsiktiga planen for ansjovisbestdndet i Biscayabukten
och det fiske som utnyttjar det bestandet (KOM(2009) 399 slutlig). Genom denna plan
infors ett alternativt system genom vilket TAC och kvoterna for det aktuella bestdndet
faststélls direkt i den langsiktiga planen och i juni varje ar bekréftas av kommissionen
pa grundval av de senaste vetenskapliga rekommendationerna.
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Forslag till
RADETSFORORDNING

om faststallande for ar 2010 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestdnd i gemenskapens vatten och, for gemenskapens fartyg, i andra vatten dar
fangstbegransningar kréavs

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hillbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken', sirskilt artikel 20,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora
ytterligare villkor for forvaltning av totala tilldtna fingstmingder (TAC) och kvoter med
fordelning mellan aren’ , sarskilt artikel 2,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2166/2005 av den 20 december 2005 om
faststillande av &terhdmtningsédtgirder for bestinden av sydkummel och havskréfta i
Kantabriska sjon och véster om Iberiska halvon®, sérskilt artiklarna 4 och 8,

med beaktande av radets forordning (EG) nr388/2006 av den 23 februari 2006 om
upprittande av en flerdrig plan for hallbart utnyttjande av bestdndet av tunga i
Biscayabukten®, sérskilt artikel 4,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 509/2007 av den 7 maj 2007 om upprittande av
en flerdrig plan for héllbart utnyttjande av bestdndet av tunga i véstra delen av Engelska
kanalen®, sdrskilt artiklarna 3 och 5,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 676/2007 av den 11 juni 2007 om upprittande av
en flerdrig plan for fiske som utnyttjar bestanden av rodspitta och tunga i Nordsjon®, sarskilt
artiklarna 6 och 9,

EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
EGTL 115, 9.5.1996, s. 3.
EUT L 345, 28.12.2005, s. 5.
EUT L 65, 7.3.2006, s. 1.
EUT L 122, 11.5.2007, s. 7.
EUT L 157, 19.6.2007, s. 1.

(= Y T N TS N
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med beaktande av radets forordning (EG) nr 1300/2008 av den 18 december 2008 om
faststdllande av en flerarig plan for sillbestdndet i omradet vister om Skottland och for fisket
efter det bestandet’, sirskilt artikel 4,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om
upprittande av en langsiktig plan for torskbestinden och det fiske som utnyttjar de
besté’mdeng, sarskilt artiklarna 7, 8, 9, 11 och 12,

med beaktande av forordning (EG) nr 302/2009 av den 6 april 2009 om en flerarig
aterhdmtningsplan for blafenad tonfisk 1 Ostra Atlanten och Medelhavet, dndring av
forordning (EG) nr 43/2009 och upphivande av forordning (EG) nr 1559/2007°, sarskilt
artikel 9.3, 9.4, 9.5,9.7,9.8, 9.9 och 9.10,

[med beaktande av radets forordning (EG) nr [..]/2009 om upprittande av en langsiktig plan
for torskbestindet i Keltiska havet och det fiske som utnyttjar de bestanden'®, sirskilt artikel
4]

[med beaktande av ridets férordning (EG) nr [..]/2009 om faststéllande av en flerarig plan for
det vistra bestdndet av taggmakrill och det fiske som utnyttjar det bestandet ', sarskilt artikel
5]

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skél:

(D) Enligt artikel 4 1 forordning (EG) nr 2371/2002 ska radet anta de bestimmelser som
kravs for att sdkerstilla tilltrddet till vatten och resurser och for att se till att
fiskeverksamheten sker pa ett hdllbart sétt med beaktande av tillgdngliga vetenskapliga
utldtanden, sérskilt den rapport som utarbetats av vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF).

2) Enligt artikel 20 1 férordning (EG) nr 2371/2002 aligger det radet att faststélla totala
tilldtna fangstmingder (TAC) for varje fiske eller grupp av fisken. Fiskemojligheterna
bor fordelas mellan medlemsstaterna och tredjeldnder i enlighet med de kriterier som
faststdlls i artikel 20 i den forordningen och med beaktande av malen for den
gemensamma fiskeripolitiken enligt artikel 2 1 férordning (EG) nr 2371/2002. For att
fiskemdjligheterna ska vara optimala och tillimpas pa ett andamalsenligt sitt bor det
faststéllas vissa villkor som &r funktionellt knutna till dem.

(3) De totala tillaitna fangstmédngderna bor faststdllas pa grundval av tillgdngliga
vetenskapliga utlatanden och med beaktande av biologiska och socioekonomiska
aspekter samtidigt som de olika fiskerindringarna garanteras en réttvis behandling. Det
ar darfor nodvéndigt att ta hdnsyn till de synpunkter som framférdes under samraden
med berdrda parter, i synnerhet vid motet den 23 juli 2009 med radgivande kommittén
for fiske och vattenbruk, de berérda regionala radgivande nidmnderna och

7 EUT L 344, 20.12.2008, s. 6.
8 EUT L 348, 24.12.2008, s. 20.
o EUT L 96, 15.4.2009, s. 1.

10 EUTL,,s..

H EUTL,,s..

10
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4)

)

(6)

(7

®)

©)

medlemsstaterna och vid motet den 29 september 2009 med ndmnda rddgivande
kommitté och de berdrda regionala radgivande nimnderna.

Nar det géller bestand for vilka det uppréttats sirskilda flerariga planer bor de totala
tilldtna fingstméngderna faststdllas 1 enlighet med bestimmelserna i dessa planer. De
totala tillaitna fangstmédngderna for bestanden av kummel, havskrifta, tunga i
Biscayabukten, véstra delen av Engelska kanalen och Nordsjon, rodspétta i Nordsjon,
sill i vattnen véster om Skottland, torsk i Kattegatt, Nordsjon, Skagerrak, dstra delen
av Engelska kanalen, vattnen vister om Skottland och i Irldndska och Keltiska sjon
samt for det véstra bestindet av taggmakrill bor faststillas i enlighet med
bestimmelserna i1 forordningarna (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr
509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008, (EG) nr
302/2009, (EG) nr [..]/2009 (torskbestandet i Keltiska §6n) och forordning (EG) nr
[..]/2009 (taggmakrill).

Enligt artikel 2 1 forordning (EG) nr 847/96 méiste det anges vilka bestdnd som ska
omfattas av de olika atgdrder som faststélls i den forordningen.

Taken for den hogsta tilldtna fiskeanstringningen for 2010 bor faststdllas i enlighet
med artikel 8 1 forordning (EG) nr 2166/2005, artikel 5 i forordning (EG) nr 509/2007,
artikel 9 1 forordning (EG) nr 676/2007, artiklarna 11 och 12 1 férordning (EG) nr
1342/2008 och artiklarna 5 och 9 i férordning (EG) nr 302/2009, med beaktande av
radets forordning (EG) nr 754/2009 om uteslutning av vissa fartygsgrupper fran den
fiskeanstrangningsordning som faststélls 1 kapitel III 1 f6rordning (EG) nr
1342/2008".

I enlighet med rekommendationerna fran Internationella havsforskningsradet (ICES)
ar det nodvéandigt att behdlla och revidera ett system {or att forvalta
fiskeanstrangningen efter tobisfiskar i EG-vattnen i ICES-omrédena Ila, I1la och IV.

Mot bakgrund av de senaste vetenskapliga rekommendationerna frdn ICES och i
enlighet med internationella ataganden inom ramen for Nordostatlantiska
fiskerikonventionen (NEAFC) bor fiskeanstrangningen betraffande vissa djuphavsarter
begrénsas.

Fiskemdjligheter bor utnyttjas i enlighet med relevant gemenskapslagstiftning, sérskilt
kommissionens forordning (EEG) nr 2807/83 av den 22 september 1983 om nirmare
bestimmelser for registrering av uppgifter om medlemsstaternas fangster av fisk'”,
radets forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22 september 1986 om definition av
fiskefartygs egenskaper'?, kommissionens férordning (EEG) nr 1381/87 av den 20 maj
1987 om faststillande av ndrmare bestimmelser avseende mérkning och
dokumentation av fiskefartyg'”, radets forordning (EEG) nr 3880/91 av den 17
december 1991 om avldmnande av statistikuppgifter om nominell fangst for
medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens dstra del'®, radets forordning (EG)
nr 1627/94 av den 27 juni 1994 om allménna bestdmmelser for sérskilda
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fisketillstand'’, radets forordning (EG) nr 1434/98 av den 29 juni 1998 om att
faststélla villkor for landning av sill 1 andra industriella syften @n for att konsumeras
direkt'®, radets forordning (EG) nr 2347/2002 av den 16 december 2002 om sirskilda
tilltrddeskrav och dirmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavsbestand'®, radets
forordning (EG) nr 1954/2003 av den 4 november 2003 om fOrvaltningen av
fiskeanstrangningen for vissa fiskezoner och fisketillgingar inom gemenskapen®,
kommissionens forordning (EG) nr 2244/2003 av den 18 december 2003 om ndrmare
foreskrifter for det satellitbaserade Gvervakningssystemet for fartyg®', radets
forordning (EG) nr 601/2004 av den 22 mars 2004 om faststdllande av vissa
kontrollatgirder for fiskeriverksamhet i det omrdde som omfattas av konventionen om
bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis®*, radets forordning (EG) nr
2115/2005 av den 20 december 2005 om upprittande av en aterhdmtningsplan for liten
hilleflundra inom ramen for Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del®,
forordning (EG) nr 2166/2005, férordning (EG) nr 388/2006, radets forordning (EG)
nr 1966/2006 av den 21 december 2006 om elektronisk registrering och rapportering
av fiskeverksamheter och om metoder for fjirranalys®, radets forordning (EG) nr
1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgirder for héllbart utnyttjande
av fiskeresurserna i Medelhavet”, forordning (EG) nr 509/2007, radets forordning
(EG) nr 520/2007 av den 7 maj 2007 om tekniska bestimmelser for bevarande av vissa
fiskbestdnd av langvandrande arter®®, forordning (EG) nr 676/2007, radets forordning
(EG) nr 1386/2007 av den 22 oktober 2007 om inrdttande av bevarande- och
tillimpningsforeskrifter ~ som  ska  tillimpas 1  regleringsomradet  for
Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del”’, kommissionens forordning (EG)
nr 1077/2008 av den 3 november 2008 om tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EG) nr 1966/2006 om elektronisk registrering och rapportering av
fiskeverksamheter och om metoder for fjarranalys samt om upphivande av forordning
(EG) nr 1566/2007%%, radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008
om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om &ndring av forordningarna (EEG) nr
2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av
forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999%, radets forordning (EG) nr
1006/2008 av den 29 september 2008 om tillstind till fiskeverksamhet for
gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten och om tilltrdde for
fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten®, forordning (EG) nr 1300/2008,
forordning (EG) nr 1342/2008, foérordning (EG) nr 302/2009, radets forordning (EG)
nr [..]/2009 om faststidllande av en kontroll- och tillsynsplan fér det omrade som
omfattas av konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i
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EUT L 289, 7.11.2003, s. 1.
EUT L 333, 20.12.2003, s. 17.
EUT L 97, 1.4.2004, s. 16.
EUT L 340, 23.12.2005, s. 3.
EUT L 409, 30.12.2006, s. 1.
EUT L 36, 8.2.2007, s. 6.
EUT L 123, 12.5.2007, s. 3.
EUT L 318, 5.12.2007, s. 1.
EUT L 295, 4.11.2008, s. 3.
EUT L 286, 29.10.2008, s. 1.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Nordostatlanten®', rédets forordning (EG) nr [..J/2009 om inférande av ett
kontrollsystem 1 gemenskapen for att sédkerstdlla att bestimmelserna 1 den
gemensamma fiskeripolitiken efterlevs®”, forordning (EG) nr [..]/2009 (torsk i Keltiska
§0n), forordning (EG) nr [..]/2009 (taggmakrill) samt radets forordning (EG) nr
[..]/2009 om bevarande av fiskeresurserna genom tekniska dtgarder™.

I enlighet med forfarandet i avtalen eller protokollen om fiskeforbindelser har
gemenskapen héllit samrdd om fiskerittigheter med Norge™, Firdarna® och
Gronland™®,

Gemenskapen dr avtalsslutande part i flera fiskeriorganisationer och deltar i andra
organisationer som samarbetande icke-part. Dessutom ska i enlighet med akten om
villkoren for Republiken Polens anslutning till Europeiska unionen frdn och med
dagen for anslutningen de fiskeavtal som denna stat tidigare har ingétt, som t.ex.
konventionen om bevarande och forvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav,
forvaltas av gemenskapen. Dessa fiskeriorganisationer har rekommenderat inforandet
av ett antal atgirder for 2010, daribland fiskemojligheter for gemenskapens fartyg.
Dessa fiskemgjligheter bor genomf6ras av gemenskapen.

[Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk (IATTC) lyckades inte anta
fangstbegransningar for gulfenad tonfisk, storogd tonfisk och bonit vid sitt arliga mote
2009, och dven om gemenskapen inte & medlem 1 IATTC bor det inforas
bestimmelser for att reglera fiskemojligheterna for de bestdnd som star under IATTC:s
jurisdiktion for att sédkra en héllbar forvaltning av dessa bestand.]

[Vid sitt arliga mote 2009 antog Sydostatlantiska fiskeriorganisationen (SEAFO)
fdngstbegransningar for ytterligare tvd fiskbestdnd i SEAFO:s konventionsomrade.
Det dr nodvéndigt att inforliva dessa bestimmelser med gemenskapslagstiftningen. ]

[Vid det tredje internationella mdtet for att skapa en ny regional
fiskeriforvaltningsorganisation for sodra Stilla havet (SPFO), som hoélls 1 maj 2007,
antog deltagarna tillfilliga bestdmmelser, inklusive fiskemdjligheter, for att reglera
pelagiskt fiske och bottenfiske i sddra Stilla havet. Det dr nddvéndigt att inforliva
dessa bestimmelser med gemenskapslagstiftningen.]

For att trygga forsorjningen for gemenskapens fiskare och undvika att dventyra
resurser och for att forhindra att andra eventuella problem uppstér till f6ljd av att
radets forordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009 om faststidllande for &r 2009
av fiskemdjligheter och ddrmed forbundna villkor for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand 1 gemenskapens vatten och, for gemenskapens fartyg, i andra vatten dar
fangstbegrinsningar krivs®’ 1oper ut, ar det ytterst viktigt att de aktuella fiskena
Oppnas den 1 januari 2010. Med tanke péd frigans brddskande karaktir maste ett
undantag medges fran den sexveckorsperiod som anges i artikel 3 i1 avdelning I i
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protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, som &r fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordragen om upprittandet av Europeiska
gemenskaperna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING |
Tillampningsomr ade och definitioner

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststélls foljande fiskemojligheter och de villkor som dr funktionellt
forknippade med utnyttjandet av dessa fiskemdjligheter:

— For ar 2010 fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestind.

— For ar 2011 vissa begrinsningar av fiskeanstrdngningen och, for de perioder som
faststélls 1 avdelning II kapitel III avsnitt 2 och i bilagorna IE och V, fiskemojligheter
for vissa bestdnd i Antarktis.

Artikel 2
Tillampningsomr ade
Om inte annat anges ska denna forordning tilldmpas pa
a) gemenskapens fiskefartyg (gemenskapsfartyg), och
b) fiskefartyg som for ett tredjelands flagg, och é&r registrerade i ett tredjeland
(tredjelands fiskefartyg), i gemenskapens vatten (EG-vatten).
Artikel 3
Definitioner

I denna forordning giller, forutom definitionerna i artikel 3 i forordning (EG) nr 2371/2002,
foljande definitioner:

a) totala tillatna fangstmangder (TAC): den kvantitet som fir fingas och landas ur
varje bestand varje ar.

b) kvot: en andel av de totala tillitna fangstmédngder som tilldelas gemenskapen, en
medlemsstat eller ett tredjeland.

c) internationella vatten: vatten som inte stir under ndgon stats overhoghet eller
jurisdiktion.
d) maskstorlek: den maskstorlek som faststillts i enlighet med kommissionens

forordning (EG) nr 517/2008 av den 10 juni 2008 om tillampningsforeskrifter for
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radets forordning (EG) nr 850/98 nir det géller faststidllande av maskstorlek och
garntjocklek pa nitredskap®®.

Artikel 4
Fiskezoner

I denna forordning géller foljande omradesavgransningar:

a)

b)

d)

2)

h)

ICES-omraden (Internationella havsforskningsridet): de omrdden som definieras i
forordning (EEG) nr 3880/91.

Skagerrak: det omrade som avgriansas i vést av en linje fran Hanstholms fyr till
Lindesnes fyr och i soder av en linje frdn Skagens fyr till Tistlarnas fyr och dérifran
till den nidrmaste punkten pa den svenska kusten.

Kattegatt: det omrade som i norr avgriansas av en linje frdn Skagens fyr till Tistlarnas
fyr och dérifrén till den ndrmaste punkten pa den svenska kusten och i sdder av en
linje frdn Hasenere till Gnibens Spids, fran Korshage till Spodsbjerg och fran
Gilbjerg Hoved till Kullen.

Cadizbukten: det omrade i ICES-omrade I1Xa som ligger 6ster om longitud 7°23'48"
V.

CECAF-onraden (6stra Centralatlanten eller FAO:s stora fiskeomrade 34): de
omraden som definieras i radets forordning (EG) nr 2597/95 av den 23 oktober 1995
om avldmnande av statistikuppgifter dver nominell fangst for medlemsstater som
bedriver fiske 1 vissa omraden, andra 4n dem 1 Nordatlanten®”.

NAFO-omraden (Nordvistatlantiska fiskeriorganisationen): de omridden som
definieras i radets forordning (EEG) nr 2018/93 av den 30 juni 1993 om rapportering
av statistikuppgifter om medlemsstaternas fingster och fiskeriaktiviteter i
Nordatlantens vistra del*.

SEAFO-omraden  (Sydostatlantiska  fiskeriorganisationen): de omridden som
definieras 1 radets beslut 2002/738/EG av den 22 juli 2002 om ingaende pa
Europeiska gemenskapens vignar av konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurser i Sydostatlanten®'.

|CCAT-onmradet (Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten):
det omrade som definieras i radets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om
anslutning av gemenskapen till internationella konventionen for bevarande av tonfisk
1 Atlanten, dndrat genom det protokoll som bifogas till utskottets slutbetdnkande vid
konferensen av staternas befullméktigade ombud som 1 Paris undertecknat
konventionen den 10 juli 1984*.
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3

k)

D

CCAMLR-omraden (konventionen for bevarande av marina levande tillgdngar i
Antarktis): de omrédden som definieras i forordning (EG) nr 601/2004.

IATTC-omradet (Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk): det omréde
som definieras i rddets beslut 2006/539/EG av den 22 maj 2006 om ingdende, pa
Europeiska gemenskapens vignar, av konventionen om forstirkning av den
interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrdttades genom 1949 ars
konvention mellan Amerikas forenta stater och Republiken Costa Rica®.

IOTC-omradet (Tonfiskkommissionen for Indiska oceanen): det omride som
definieras i1 radets beslut 95/399/EG av den 18 september 1995 om gemenskapens

anslutning till avtalet om inrittande av en tonfiskkommission for Indiska oceanen™.

SPFO-omradet (regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet):
fritt hav som ligger sdder om ekvatorn, norr om CCAMLR:s konventionsomrade,
oster om SIOFA:s konventionsomrade, enligt definitionen 1 rédets beslut
2006/496/EG av den 6 juli 2006 om undertecknande pd Europeiska gemenskapens
végnar av fiskeavtalet for sddra Indiska oceanen® , och vister om fiskeomraden som
star under de sydamerikanska staternas jurisdiktion.

WCPFC-omradet (Fiskerikommissionen for vistra och mellersta Stilla havet): det
omrade som definieras i radets beslut 2005/75/EG av den 26 april 2004 om
gemenskapens anslutning till konventionen om bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand i véstra och mellersta Stilla havet™.

den del av Berings hav som &r fritt hav: det fria havsomrade i Berings hav som ligger
mer dn 200 nautiska mil utanfér de baslinjer frén vilka bredden av Berings havs
kuststaters territorialvatten méts.
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AVDELNING I1
Fiskemqjligheter
for gemenskapsfartyg

Kapitel |
Allmanna bestammel ser

Artikel 5
Fangstbegransningar och fordelning

Fangstbegriansningarna for gemenskapsfartygen i EG-vatten eller i vissa andra vatten
dn EG-vatten och fOrdelningen av sddana fingstbegrinsningar mellan
medlemsstaterna samt de ytterligare villkoren enligt artikel 2 i forordning (EG) nr
847/96 anges i bilaga I.

Gemenskapsfartyg tillats hdrmed att ta fingster, inom de kvotgrinser som anges i
bilaga I, i vatten som lyder under Férdarnas, Gronlands, Islands och Norges
fiskerijurisdiktion, samt i fiskezonen kring Jan Mayen, pa de villkor som anges i
artikel 12 och 1 bilaga III till den hédr forordningen samt i forordning (EG) nr
1006/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

Kommissionen ska faststélla fingstbegransningarna for fiske efter tobisfiskar 1 EG-
vattnen i ICES-omradena Ila, IIla och IV i enlighet med reglerna i punkt 6 i bilaga
IID.

Sa snart som den totala tilldtna fingstmangden for lodda i Gronlands vatten i ICES-
omradena V och XIV har faststdllts, ska kommissionen faststilla
fingstbegransningar for gemenskapen, motsvarande 7,7 % av den totala tillatna
fingstméingden for lodda.

Fangstbegriansningarna for bestandet av vitlinglyra i EG-vattnen i ICES-omrédena
ITa, IIIa och IV och for bestandet av skarpsill 1 EG-vattnen 1 ICES-omradena Ila och
IV far ses 6ver av kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 30.2 i forordning
(EG) nr 2371/2002 mot bakgrund av vetenskapliga uppgifter som samlats in under
det forsta halvaret 2010.

Till foljd av Oversynen av bestdndet av vitlinglyra enligt punkt 5 far
fingstbegransningarna for bestdnden av vitling i EG-vattnen i ICES-omradena Ila,
IIIa och IV och for bestdnden av kolja 1 EG-vattnen 1 ICES-omradena Ila, III och IV
ses Over av kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 30.2 i forordning (EG)
nr 2371/2002 {6r att beakta industriella bifdngster 1 fisket efter vitlinglyra.
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Artikel 6
Forbjudna arter

[Det ska vara forbjudet for gemenskapsfartyg att fiska efter, behalla ombord, lasta om eller
landa f6ljande arter:

a)

b)
©)

d)

Brugd (Cetorhinus maximus) och vithaj (Carcharodon carcharias) i alla EG-vatten
och andra vatten.

Havsingel (Sguatina squatina) i alla EG-vatten.

Slatrocka (Dipturus batis) i EG-vattnen i omradena Ila, III, IV, VI, VII, VIII, IX och
X.

Brokrocka (Raja undulata) och grarocka (Rostroraja alba) i EG-vattnen i omradena
VI, VII, VIIL, IX och X.]
Artikel 7
Sar skilda bestammelser om fordelningen

Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemgjligheterna enligt bilaga I ska goras
utan att det paverkar

a)  byten enligt artikel 20.5 i férordning (EG) nr 2371/2002,

b)  omfordelningar som gors enligt artiklarna [..] i forordning (EG) nr [..]/2009
(kontrollforordning) eller enligt artikel 10.4 i forordning (EG) nr 1006/2008,

c) ytterligare landningar som tillats enligt artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96,
d) de kvantiteter som halls inne enligt artikel 4 1 férordning (EG) nr 847/96,

e) avdrag enligt artiklarna [..] 1 forordning (EG) nr [..]/2009
(kontrollforordningen).

Artikel 5.2 1 forordning (EG) nr 847/96 ska tillimpas pé alla bestand som omfattas av
antingen forsiktighets-TAC eller analytisk TAC.

Artiklarna 3 och 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska tillimpas pé alla bestind som
omfattas av analytisk TAC, om inte annat foreskrivs 1 bilaga I.

Punkterna 2 och 3 ska giélla utan att det paverkar tillimpningen av artikel [..] 1
forordning (EG) nr [..]/2009 (kontrollférordningen).

Artikel 8
Begransning av fiskeanstr angningen

Under perioden 1 februari 201031 januari 2011 ska de begransningar av fiskeanstrangningen
som faststélls i
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bilaga ITA tillimpas pé forvaltningen av vissa bestand i Kattegatt, Skagerrak och den
del av ICES-omrédde Illa som inte tillhor Skagerrak och Kattegatt, ICES-omrédena
IV, Vla, VIla och VIId samt i EG-vattnen 1 ICES-omradena Ila och Vb,

bilaga IIB tillimpas pé dtgidrder for kummel- och havskréiftbestdndens aterhdmtning i
ICES-omradena VIlIc och [Xa, med undantag av Cadizbukten,

bilaga IIC tillampas pa forvaltningen av bestdndet av tunga 1 ICES-omride Vlle,

bilaga IID tillimpas pa forvaltningen av bestanden av tobisfiskar i EG-vattnen i
ICES-omradena Ila, II1a och I'V.

Artikel 9
Begransningar av fangster och fiskeanstrangning i djuphavsfisken

Utover de fangstbegransningar som faststélls i forordning (EG) nr 1359/2008 av den
28 november 2008 om faststillande av fiskemdjligheterna for gemenskapens
fiskefartyg for vissa djuphavsbestand for 2009 och 2010* ska det vara forbjudet att
under nagon fiskeresa fdnga och behalla ombord, lasta om eller landa en sammanlagd
méngd pa mer dn 100 kg djuphavsarter och liten hélleflundra, om inte fartyget i fraga
har ett djuphavsfisketillstind som utfardats i1 enlighet med artikel 3 i férordning (EG)
nr 2347/2002.

Medlemsstaterna ska se till att all sddan fiskeverksamhet som varje kalenderar leder
till fangst och behéllande ombord av mer &n 10 ton djuphavsarter och liten
hilleflundra av fartyg som for deras flagg och &r registrerade pa deras territorium,
omfattas av ett djuphavsfisketillstand.

Medlemsstaterna ska se till att fiskeanstrangningen under 2010, métt i kilowattdagar
ute ur hamn, for fartyg som innehar djuphavsfisketillstind inte dverstiger 65 % av
den genomsnittliga arliga fiskeanstrangningen for den berérda medlemsstatens fartyg
ar 2003 under fiskeresor da djuphavsfisketillstind innehades och/eller arter av
djuphavsfiskar, enligt forteckningen i bilagorna I och II till forordning (EG) nr
2347/2002, tingades. Denna punkt ska enbart tillimpas pé fiskeresor da 6ver 100 kg
andra djuphavsarter édn guldlax fingades.

Artikel 10
Villkor for landning av fangster och bifangster

Fisk fran bestand for vilka fangstbegridnsningar har faststillts far endast behallas
ombord eller landas om

a)  fangsterna har gjorts av fartyg fran en medlemsstat vars kvot inte &r uppfiskad,
eller

b) fangsterna utgdr en del av en gemenskapskvot som inte har fordelats mellan
medlemsstaterna med hjélp av kvoter och inte dr uppfiskad.
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Genom undantag fran punkt 1 far f6ljande fiskarter behdllas ombord och landas dven
om en medlemsstat inte har ndgra kvoter eller om kvoterna eller andelarna &r
uppfiskade:

a)  Arter, utom sill och makrill,

i)  som fangats tillsammans med andra arter i nidtredskap med en
maskstorlek pa mindre dn 32 mm i enlighet med artikel [..] i férordning
(EG) nr [..]/2009 (férordningen om tekniska atgérder), och

i1)  som varken sorteras ombord eller vid landning,
eller
b)  makrill
1)  som fangats tillsammans med taggmakrill eller sardiner,

i1)  som inte Overstiger 10 % av den totala vikten av makrill, taggmakrill och
sardiner ombord, och

ii1)  som varken sorteras ombord eller vid landning.

Alla landningar ska rdknas av frdn kvoten eller, om gemenskapskvoten inte har
fordelats mellan medlemsstaterna med hjélp av kvoter, frdn gemenskapskvoten, utom
nir det giller de fingster som gjorts enligt punkt 2.

Procentsatser for bifangster och anvéndningen av dem ska faststéllas 1 enlighet med
artikel [..] i forordning (EG) nr [..]/2009 (forordningen om tekniska atgarder).

Artikel 11
Osorteradelandningar i ICES-omréadenallla, IV och VIid
samt i EG-vattnen i ICES-omradella

Om en medlemsstats fAngstbegriansningar for sill i ICES-omrédena Illa, IV och VIId
och 1 EG-vattnen i ICES-omride Ila har uppnatts, ska det vara forbjudet for fartyg
som for den medlemsstatens flagg, dr registrerade i gemenskapen och verksamma
inom de fisken diar de aktuella fangstbegransningarna géller, att landa osorterade
fdngster som innehaller sill.

Medlemsstaterna ska se till att det finns ett adekvat provtagningssystem som gor det
mojligt att effektivt 6vervaka osorterade landningar av varje art som fangas i ICES-
omradena IIla, IV och VIId samt i EG-vattnen i ICES-omrade Ila.

Osorterade fangster i ICES-omradena Illa, IV och VIId samt i EG-vattnen i ICES-
omrade Ila far endast landas 1 hamnar och pa landningsplatser dér det finns ett sddant
provtagningssystem som avses i punkt 2.
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Artikel 12
Overforing av uppgifter

Néar medlemsstaterna i enlighet med artiklarna [..] 1 forordning (EG) nr [..]/2009
(kontrollforordningen) sander uppgifter till kommissionen om de kvantiteter ur varje bestand
som landats, ska de anvidnda de bestandskoder som anges i bilaga I till denna férordning.

K apitel 11
Tillstand att fiska i tredjelands vatten

Artikel 13
Fisketillstand
1. Det storsta antalet fisketillstind for gemenskapsfartyg som fiskar i tredjelands vatten
faststills 1 bilaga II1.
2. Om en medlemsstat, pd grundval av artikel 20.5 1 forordning (EG) nr 2371/2002,

overfor kvoter till en annan medlemsstat som ett led i ett utbyte av fiskekvoter inom
de fiskeomraden som anges i bilaga III ska dverforingen inbegripa en motsvarande
overforing av fisketillstind och anmaélas till kommissionen. Det sammanlagda antalet
fisketillstand for varje fiskeomrade, enligt bilaga III, far dock inte dverskridas.

Kapitel 111

Fiskemogjligheter i regionala fiskeriforvaltningsor ganisationer s
vatten

AVSNITT 1
|ICCAT-OMRADET

Artikel 14
Begransning av det antal fartyg som far fiska efter blafenad tonfisk

For foljande fartyg ska det hogsta antal gilla som faststélls i bilaga IV:

— Spofiskefartyg och fartyg avsedda for dorjfiske fran gemenskapen som har tillstand
att fiska aktivt efter blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) pa mellan 8 kg/75 ¢cm och 30
kg/115 cm 1 Ostra Atlanten.

— Gemenskapsfartyg for kustnira icke-industriellt fiske som har tillstdnd att fiska aktivt
efter blafenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm 1 Medelhavet.
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Gemenskapsfartyg som i odlingssyfte fiskar aktivt efter blafenad tonfisk i Adriatiska
havet och som har tillstand att fiska efter blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och
30 kg/115 cm.

AVSNITT 2
CCAMLR-OMRADET

Artikel 15
Forbud och fangstbegr ansningar

Riktat fiske efter arterna i del A 1 bilaga V ska vara forbjudet 1 de omraden och under
de perioder som anges i den bilagan.

For nytt fiske och undersdkande fiske ska de fangst- och bifdngstbegransningar som
anges i del B i bilaga V gilla i de delomrdden som anges i nimnda del.

Artikel 16
Undersdkande fiske

Ett fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och dr registrerat i den medlemsstaten
och som har anmalts till CCAMLR 1 enlighet med artiklarna 7 och 7a i forordning
(EG) nr 601/2004 far delta i undersokande langrevsfiske efter Dissostichus spp. i
FAO:s delomraden 88.1 och 88.2 samt i sektionerna 58.4.1, 58.4.2 och 58.4.3b
utanfoér omraden under nationell jurisdiktion.

I sektion 58.4.3b far hogst ett fartyg at gangen fiska.

Nir det géller FAO:s delomrdden 88.1 och 88.2 samt sektionerna 58.4.1, 58.4.2 och
58.4.3b anges de sammanlagda fangst- och bifingstbegrinsningarna per delomrade
och sektion samt deras fordelning per sméskalig forskningsenhet (SSRU) inom vart
och ett av dessa omrdden i del B i bilaga V. Fisket i en sméskalig forskningsenhet
ska upphora nér de rapporterade fangsterna nar den angivna grénsen och fiske i den
enheten ska dé vara forbjudet under resten av fiskesdsongen.

Fisket ska ske med sa stor geografisk och batymetrisk spridning som mgjligt sa att
man far de uppgifter som behdvs for att avgora fiskepotential och for att undvika en
alltfor stor koncentration av fangster och fiskeanstringning. I FAO:s delomraden
88.1 och 88.2 samt sektionerna 58.4.1, 58.4.2 och 58.4.3b &r det dock forbjudet att
fiska i vatten som &r mindre &n 550 meter djupa.
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Artikel 17
Fiske efter antarktisk krill under fiskesdsongen 2010/2011

Endast de medlemsstater som dr medlemmar i CCAMLR-kommissionen fér fiska
efter antarktisk krill i CCAMLR:s konventionsomrdde under fiskesdsongen
2010/2011. T enlighet med artikel 5a i forordning (EG) nr 601/2004 ska sadana
medlemsstater, om de avser att fiska efter antarktisk krill (Euphasia superba) i
CCAMLR:s konventionsomrade, anméila foljande till CCAMLR:s sekretariat och
kommissionen senast den 1 juni 2010:

a)  Medlemsstatens avsikt att fiska efter atlantisk krill, i det format som anges i del
Cibilaga V.

b)  Natredskapets utformning, i det format som anges i del D i bilaga V.

Den anmilan som avses i punkt 1 ska innehélla de uppgifter som faststélls i artikel 3
i forordning (EG) nr 601/2004 for varje fartyg som en medlemsstat ger tillatelse att
delta i fiske efter antarktisk krill.

En medlemsstat som avser att fiska efter antarktisk krill i CCAMLR:s
konventionsomrdde ska endast anméla fartyg med tillstdnd som for dess flagg vid
tidpunkten for anmélan.

En medlemsstat far bevilja deltagande i fiske efter antarktisk krill for ett annat fartyg
an det som anmaéldes till CCAMLR 1 enlighet med punkterna 1-3, om det anmélda
fartyget ar forhindrat att delta pa grund av legitima operativa skél eller force majeure.
I ett sddant fall ska den berdrda medlemsstaten omedelbart underritta CCAMLR:s
sekretariat och kommissionen och tillhandahélla

a) fullstindiga uppgifter om det/de erséttningsfartyg som avses i punkt 2,
déribland de uppgifter som foreskrivs 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr 601/2004,

b) en fullstindig redovisning av skilen till utbytet och alla relevanta styrkande
bevis eller hanvisningar.

En medlemsstat fir inte tilldta ett fartyg som &dr upptaget i naigon av CCAMLR:s
forteckningar 6ver [UU-fartyg att delta i fiske efter antarktisk krill.

AVSNITT 3
IOTC-OMRADET

Artikel 18
Begréansning av fiskekapaciteten for fartyg som fiskar i |OTC-omradet

Det storsta antal gemenskapsfartyg som far fiska efter tropisk tonfisk i IOTC-
omrddet, och motsvarande GT-kapacitet, ska vara det som faststills i punkt 1 i bilaga
VI.

23

SV



SV

2. Det storsta antal gemenskapsfartyg som far fiska efter svirdfisk (Xiphias gladius)
och langfenad tonfisk (Thunnus alalunga) i IOTC-omradet, och motsvarande GT-
kapacitet, ska vara det som anges i punkt 2 i bilaga VI.

3. Medlemsstaterna far dndra det antal fartyg som avses i punkterna 1 och 2, per
redskapstyp, under forutsittning att de for kommissionen kan visa att denna dndring
inte leder till en 6kning av fiskeanstrangningen for de berdrda fiskbestdnden.

4. Medlemsstaterna ska i samband med en foreslagen dverforing av kapacitet till deras
flotta se till att de fartyg som ska overforas finns med 1 IOTC:s fartygsregister eller 1
fartygsregistret hos en annan regional fiskeriorganisation for tonfisk. Fartyg som
forekommer 1 en regional fiskeriforvaltningsorganisations forteckning over IUU-
fartyg far inte Gverforas.

5. For att kunna genomfora de utvecklingsplaner som ldmnats in till IOTC fér
medlemsstaterna endast utdka de begransningar av fiskekapaciteten som anges i
denna artikel inom de grénser som faststélls 1 dessa utvecklingsplaner.

AVSNITT 4
SFPO-OMRADET

Artikel 19
Bottenfiske

Medlemsstaterna ska begrinsa bottenfiskeanstrangningen eller fingsterna i SPFO-omrédet till
de genomsnittliga arsnivderna under perioden 1 januari 2002-31 december 2006 med
avseende pa antalet fiskefartyg och andra parametrar som beskriver fangstnivan,
fiskeanstrangningen och fiskekapaciteten och till de delar av SPFO-omradet dér bottenfiske
dgde rum under den foregidende fiskesdsongen.

AVSNITT 5
IATTC-OMRADET

Artikel 20
Fiske med snérpvad

1. Fiske med snorpvadsfartyg efter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares), storogd
tonfisk (Thunnus obesus) och bonit (Katsuwonus pelamis) ar forbjudet

a) antingen under perioden 29 juli-28 september 2010, eller under perioden 10
november 2010—18 januari 2011, i det omrade som avgrénsas enligt foljande:

—  Nord-, Mellan- och Sydamerikas kust mot Stilla havet.

— Longitud 150°V.
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- Latitud 40°N.
— Latitud 40°S.

b)  under perioden 29 september—29 oktober 2010 inom det omrade som avgransas
enligt foljande:

— Longitud 94°V.
— Longitud 110°V.
—  Latitud 3°N.

— Latitud 5°S.

2. De berorda medlemsstaterna ska fore den 1 april 2010 meddela kommissionen vilken
stangningsperiod enligt punkt 1 a som valts. Alla de berérda medlemsstaternas
snorpvadsfartyg ska stoppa snorpvadsfisket i det angivna omradet under den period
som valts.

3. Fartyg som fiskar med snorpvad efter tonfisk i IATTC:s regleringsomrade ska
behélla ombord och sedan landa all stordgd tonfisk, bonit och gulfenad tonfisk som
fingats, med undantag for fisk som anses otjanlig som minniskofoda av andra skél
dn storleken. Denna bestimmelse ska emellertid inte tilldmpas pa det sista kastet
under en fingstresa ndr utrymmet i lastrummet kan vara otillrickligt for att ta emot
den tonfisk som fangats vid det kastet.

AVSNITT 6
SEAFO-OMRADET

Artikel 21
Atgarder till skydd for djuphavshaj

Riktat fiske efter djuphavshaj i SEAFO:s konventionsomrade ska vara forbjudet.

AVSNITT 7
WCPFC-OMRADET

Artikel 22
Begransning av fiskeanstrangningen for stordgd tonfisk, gulfenad tonfisk, bonit och
langfenad tonfisk

Medlemsstaterna ska se till att den totala fiskeanstrangningen for storégd tonfisk (Thunnus
obesus), gulfenad tonfisk (Thunnus albacares), bonit (Katsuwonus pelamis) och langfenad
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tonfisk (Thunnus alalunga) i WCPFC-omradet begrinsas till den fiskeanstringning som
foreskrivs 1 partnerskapsavtalen om fiske mellan gemenskapen och kuststaterna i omradet.

Artikel 23
Stangt omrade for FAD-fiske

1. I den del av WCPFC-omradet som ligger mellan 20° nordlig bredd och 20° sydlig
bredd ska fiske med snorpvadsfartyg som anvidnder sig av FAD-redskap
(anordningar som samlar fisk) vara forbjudet mellan k1. 00.00 den 1 augusti 2010 och
kl. 24.00 den 30 september 2010. Under denna period fér ett fartyg som fiskar med
snorpvad endast bedriva fiske i denna del av WCPFC-omradet om det finns en
observatdr ombord som Overvakar att fartyget inte

— lagger ut eller anvander FAD-redskap eller ndgon tillhorande elektronisk

utrustning,
— fiskar efter hela stim med anvéndning av FAD-redskap.

2. Alla de snorpvadsfartyg som fiskar i den del av WCPFC-omradet som anges i forsta
meningen 1 forsta stycket ska behdlla ombord och landa eller lasta om all storogd
tonfisk, gulfenad tonfisk och bonit som fangats.

3. Punkt 2 ska inte gélla i foljande fall, ndmligen

a) under den sista delen av en fisketur om fartyget inte har tillrdckligt med
utrymme i lastrummet for all fisk,

b)  om fisken anses otjdnlig som minniskofoda av andra skél &n storleken, eller
c) om frysutrustningen drabbas av ett allvarligt fel.
Artikel 24
Begransning av antalet fartyg som far fiska efter svardfisk

Det storsta antal gemenskapsfartyg som har tillstand att fiska efter svérdfisk (Xiphias gladius)
i omraden sdder om 20° sydlig bredd i WCPFC-omradet anges i bilaga VII.

AVSNITT 8
BERINGSHAV

Artikel 25
Forbud mot fiskei den del av Berings hav som &r fritt hav

Fiske efter alaskapollack (Theragra chalcogramma) i den del av Berings hav som éar fritt hav
ska vara forbjudet.
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AVDELNING I1

Fiskemojligheter for fartyg fran tredjeland i EG-vatten

Artikel 26
Fangstbegr ansningar

Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som ér registrerade pa Fardarna fér ta fangster
1 EG-vatten inom ramen for de fingstbegridnsningar som anges 1 bilaga I och pa de villkor
som anges 1 kapitel III i forordning (EG) nr 1006/2008 och i denna avdelning.

Artikel 27
Fisketillstand

Det storsta antalet fisketillstdnd for tredjelands fartyg som fiskar 1 EG-vatten
faststills 1 bilaga VIII.

Fisk frdn bestind for vilka fangstbegrinsningar har faststdllts far endast behéllas
ombord eller landas om fangsterna har tagits av ett tredjelands fiskefartyg vars kvot
inte dr uppfiskad.

Artikel 28
Forbjudna arter

[Det ska vara forbjudet for fartyg frin tredjeland att fiska efter, behalla ombord, lasta om eller
landa foljande arter:

a)
b)

c)

d)

SV

Brugd (Cetorhinus maximus) och vithaj (Carcharodon carcharias) i alla EG-vatten.
Havsidngel (Sguatina squatina) i alla EG-vatten.

Slatrocka (Dipturus batis) i EG-vattnen i omradena Ila, III, IV, VI, VII, VIII, IX och
X.

Brokrocka (Raja undulata) och grarocka (Rostroraja alba) i EG-vattnen i omradena
VI, VII, VIIL, IX och X.]

AVDELNING IV

Slutbestammel ser
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Artikel 29
Andring av forordning (EG) nr 1359/2008

I del 2 i bilagan till férordning (EG) nr 1359/2008 ska posten for skoldst i EG-vatten och
vatten som inte faller under tredjelands Overhdghet eller jurisdiktion i III ersdttas med
foljande:

”Art: Skolast Zon: EG-vatten och vatten som inte faller under
tredjelands overhoghet eller jurisdiktion i IIT ¢V
Coryphaernoides rupestris

(RNG/03-)
Ar 2009 2010
Danmark 804 804
Tyskland 5 5
Sverige 41 41
EG 850 850

(1) Det fér inte bedrivas négot riktat fiske efter skoldst i ICES-omrade Illa i avvaktan pa de samrad
som ska héllas mellan Europeiska gemenskapen och Norge.”

Artikel 30
Slutbestammelse

Denna forordning tridder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2010.

Om fiskemojligheter for CCAMLR-omradet faststdlls for perioder som bdrjar fore den 1
januari 2010 ska avdelning II kapitel III avsnitt 2 och bilagorna IE och V tillimpas fran och
med borjan av respektive tillimpningsperioder for dessa fiskemdjligheter.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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